
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídenco 
floroBip npo HaflaHHn JKUT/ia ôiweHLjfl

centrálne

čís lo : U f / l e W

evidenčná
číslo:

*r  f51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s '§ 2Tf3raaeTTí3'vt3tíy' 
skej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády")

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami:
(ďalej spolu len „Zmluva“)

BiflnoBiflHO flo § 51 3aK0Hy Ns 40/1964 35. Ľ(MBmbHMM KOfleKC, 3i 3MÍHaMM, y noeflHaHHi 3 § 2 YpaflOBOro pernaMeHTy 
CnoBaL(bKoi Pecny6nÍKM N° 99/2022 3.3. npo HaflaHHa BHecKy Ha npo>KMBaHHs 6i>xeHUs (flani -  «flep5KaBHMŇ 

pernaMeHT»), yitnaAeHi/iM MÍ>KfloroBÍpHMMM CTOpoHaMM:
(Aani -  «floroBÍp»)

(ďalej len „Oprávnená osoba“ )/(flani -  «ynoBHOBa>KeHa oco6a»)

Odídenec1: EiweHetjb2:
Meno a priezvisko: IIm ’h ma npÍ3eume: Vitalii Tsikhotskyi
Dátum narodenia: Iflama HapodxeHHH
Miesto narodenia: /Miene HapodxeHHa:
Štátna príslušnosť: IľpoMadmcmeo: Ukrajina
Identifikátor: UdeHmucpiKamop:
Rodné číslo: IľlepcoHanbHuu HOMep:
Cestovný doklad: lllacnopm:
Trvalé bydlisko: HlocmiOne Miene npomieaHHz; , UKR
Predchádzajúci pobyt1: lílonepeÔHe nepeôyeaHHn3:
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: IN° doKyMeHmy npo do3eoneHuu noôym.

Kontakt ./KoHmaxnr

Odídenec1: SiweHeMb2: ____________________________________
Meno a priezvisko: Hm 'n ma npi3eume: Vitá Bakhmut 
Dátum narodenia: Ifíama HapodxeHHn:
Miesto narodenia: /Miene HapodweHHn:_____________ __________________
Štátna príslušnosť: IľpoMadriHcmeo: Ukrajina
Identifikátor: UdeHmucpiKamop: “ _____________
Rodné číslo: IľlepcoHafibHuú iioMep: — ________
Cestovný doklad: lllacnopm: I _____________
Trvalé bydlisko: HlocmiuHe Miene npoxueaHHn: \, UKR____________
Predchádzajúci pobyt1: Hlonepedne nepeôyeaHHn3:
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: IN° doKyMenmy npo do3eoneHuu noôym:

Kontakt VKoHmaKm:

Odídenec1: EÍMteHeub2: ________  ___
Meno a priezvisko: Hm 'h ma npi3eume: Vladyslava Bakhmut 
Dátum narodenia: Iflama Hapod^ennn:
Miesto narodenia: /Miene napodxeHHn:
Štátna príslušnosť: lľnoMadnacmeo: Ukrajina 
Identifikátor: /IdeHmiKpiKamop:
Rodné číslo: IľlepcoHanbHuú HOMep: L
Cestovný doklad: lllacnopm: l ____________
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Trvalé bydlisko: /flocmiÚHe Micu,e npoxueaHHa: UKR
Predchádzajúci pobyt1: IľlonepedHe nepeôyaanHa3:
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: /N° doKyMeHmy npo doaaoneHuú noôym:
Ĺ_____  _______
Kontakt MoHmaKm:

Odídenec1: EiweHeub2:____________________________________________
Meno a priezvisko: IIm ’h ma npiaeuuje: Oleksandr Tsikhotskyi____________
Dátum narodenia: Ifíama HapodxeHHa: _______
Miesto narodenia: /Miene HapodxeHHH:______________________________
Štátna príslušnosť: iľooMadaHcmeo: Ukrajina
Identifikátor: UdeHmLKpkamop: _____________________
Rodné číslo: /nepcoHanbHuu HOMep: ___________________________
Cestovný doklad: fílacnopm: I
Trvalé bydlisko: IľlocmiuHe Miene npo>KueaHHa: a, UKR ________
Predchádzajúci pobyt1: IľlonepedHe nepeôyeaHHa3:_______
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: INs doKyMeHmy npo ôo3eoneHuú noôym
i ___________________________ ____________________________
Ko ntakt\/KonmaKm:

Odídenec1: SiweHeub2:_____________________________________________
Meno a priezvisko: IIm ’a ma npi3euuÁ,e: Maskim Tsikhotskyi
Dátum narodenia: Ifíama HapodíKeHHP: ___ ______
Miesto narodenia: /Miene HapodxeHHa: ___________________
Štátna príslušnosť: / r ooMadmcmeo: U k r a j i n a ______________________
Identifikátor: IldeHmu&kamop: _________________________________
Rodné číslo: IľlepcoHajibHUU HOMep:
Cestovný doklad: Iľlacnopm: ■
Trvalé bydlisko: /llocmiúHe Miene npoxueaHHa: UKR
Predchádzajúci pobyt1: IľlonepedHe nepeôyeaHHH3: ___________
Číslo dokladu o tolerovanom pobyte: IN° doKyMeHmy npo do3eoneHuu noôym:

Kontakt: /KonmaKm:

(ďalej len „Odídenec“)/(,qani -  «Ei>KeHeub»)
(Oprávnená osoba a Odídenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)/(ynoBHOBa>KeHa ocoBa i Bi>KeHeub Haflani
iMeHyioTbCB «Ctopohh floroBopy»)___________________________________________________________
Nehnuteľnosť / HepyxoMicmb:____________________  _  _
Druh stavby1: ITun ôydumy4: Byt č.
U\\ca:/Bynuna:
Súpisné číslo: /iHseHmapmiu HOMep:

Parcelné číslo:/ HoMep ôíiihhku: 700/68____________________________________________________________
Katastrálne územie/: Kadacmpoea mepumopia: Žiar nad Hronom 
Obec JCenuLne: Žiar nad Hronom
Okres JPauoH: Žiar nad Hronom__________________________________________________________________
List vlastníctva č.: iCeidonmeo npo npaeo enacHoemi Ha HepyxoMicmb N°: _  ____ _______
Okresný úrad Žiar nad Hronom, katastrálny odbor/PaňoHHe bíaomctbo................................... , eiôdin
Kadacmpy

(ďalej len „Nehnuteľnosť“)/(flani «HepyxoMÍcmb»)

ČI. I Úvodné ustanovenia: CTarra I BcTynHÍ nojioweHHn
1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 

bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti 
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade so 
zákonom č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene

1. MeToio floroBopy e HaaaHHH TMMHacoBoro 
6e3K O ĽJTO B H oro npo>KHBaHHB 6i>KeHqio y 3B'n3Ky 
3Í 36poňHMM KOHCjjJliKTOM B yKpaÍHi, BiflnOBÍflHO flO
3aKOHy N° 480/2002 ľlpo HaflaHHB npmynity Ta

1 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé 
bývanie ./Hanpnitnafl, KBapmpa b ĎaraTOKBapTwpHOMy ByAMHKy, npMBaTHMM éyflMHOK, KBap-rapa b npMBaTHOMy ôyflWHKy a t.a . 
hkí e MicLteM nocTÍÍÍHoro npoíxnBaHHfl
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a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o azyle").

2. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie 
poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je 
bezodplatné.

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba 
má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie Odídenca 
podľa §  36a Zákona o azyle v spojení s § 1 Nariadenia 
vlády.

4. Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 
obmedzenia poskytovania príspevku podľa § 36a ods. 2 
šiestej a siedmej vety Zákona o azyle.

5 Odídenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie 
v azylovom zariadení.

3. Odídenec vyhlasuje, že berie na vedomie, že počas 
poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne 
osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba 
poskytuje ubytovanie.

npo BHeceHHn 3míh ao fleaKMX 33kohíb b 
aKTyanbHiči peflaKpií (flaní -  3a«OH npo 
«HaflaHHH npm ynKy»).

2. ynoBHOBax<eHa ocoôa 3anBnae, 1140 noiweujKaHHn, 
fiKe HaflaeTbcn ô iw eH M eBi 3ri'AH0 uboro f lo ro B o p y  

e 6e3K0LUT0BHUM.
3. Ctopohu floroBopy 6epyTb ao ysaru, 040 

ynoBHOBa>KeHa oco6a Mae npaBo oTpuMa™ 
BunnaTy 3a noceneHHn Bi>KeHi4a 3riflHo 3 § 36a 
3aKOHy npo TMMnacoBHÍí npmynoK BiflnoBiflHo ao 
§ 1 PiujeHHH ypnAy.

4 ynoBHOBaxreHa oco6a 3anBnne, 1140 Ha Heí He 
p03n0BCK)A>KyiOTbCfl OĎMeXíeHHH OTpnMaHHH 
BunnaTM 3rÍAHO § 36a, a63aú 2 w o c T o ro  Ta 
CbOMoro peneHHH 3aKOHy npo TMMHacoBnň 

npuTynoK.
5. BiJKeHeqb 3aaBnne, U40 ňoMy He HaAaeTbcn Micqe 

Ann npo>KHBaHHB b npMTynKy p,m  SiweHqiB.
5. BimeHeqb 3aflBnne, U40 6epe ao yBaru, 1140 b nepioA 

noKH ňoMy HaAaeTbcn >KMTno bíh noBMHeH pa3 b 
Micnqb noBÍAOMnnTM b MicpeBMň MyHiMMnanŕreT 
(MicbKy/cinbCbKy paAy) npo Te, LL40 ynoBHOBaweHa 
oco6a HaAae ňoMy jkmtjio.

ČI. II Predmet Zmluvy: Ct3tth II ľlpeAMeT floroaopy
1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom /  podielovým 

spoluvlastníkom /  bezpodielovým spoluvlastníkom2 
Nehnuteľnosti.

2. Nehnuteľnosť pozostáva z3:
- 2 obytných miestností

3. V  Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci4:
Kuchynská linka

4 Oprávnená osoba prenecháva Nehnuteľnosť /  časť 
Nehnuteľnosti5 Odídencovi do dočasného užívania 
výlučne na účel uvedený v tejto Zmluve a za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve.

5, Oprávnená osoba vyhlasuje, že6 
IXl ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá spĺňa 

minimálne požiadavky podľa §  8 ods. 2 vyhlášky 
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 
259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na 
vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia, a to na riadne užívanie na 
dohodnutý účel, alebo

CH ide o Nehnuteľnosť, ktorá spĺňa požiadavky na 
ubytovacie zariadenie podľa § 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 
č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia

1. ynoBHOBa>KeHa ocoôa e oahoocíôhhm 
BTiaCHUKOM /  CnÍBBnaCHMKOM /  CnÍBBJiaCHMKOM 
6e3 Aoni5 HepyxoMOCTi.

2. HepyxoMicTb CKJiaAaeTbcn 3®

3. B HepyxoMOCTi 3HaxoAHTbca HacTynHe pyxoMe 
MaňHO7:

4. ynoBHOBa>KeHa oco5a 3anniuae HepyxoMicTb /  

MacTHHy HepyxoMOCTi8 6ix<eHL4io, b TuMuacoBe 
KOpilCTyBaHHB BMKJ1K3HHO 3 MeTOlO, 3a3HaHeHOK) B 
Miň y ro A i,  i na yMOBax, 3a3HaneHMX y mím yroAi.

5. ynoBHOBa>KeHa oco6a 3anBnae, U409 
| | MOBa npo HepyxoMicTb, ma siAnoBÍAae 

MÍHÍMaribHMM BMMoraM 3riAHO 3 § 8, a03au 2 
nOCTaHOBM MiHÍCTepCTBa OXOPOHM 3AOpOB'n 
CnoBaMbKOÍ PecnyôniKM N° 259/2008 ľlpo 
AeTani bumot ctocobho BHyTpÍLUHboí h3ctmhm 
6yAÍBenb Ta npo MÍHÍManbHi BMMorn ao 
KBapTMp HMU40ro piBHH Ta Micqb Â IH 
noceneHHB Ann riAHoro BMKopMCTaHHfl 3riAHO 
3 AOMOBJíeHoio MeTOto a6o 

| MOBa npo HepyxoMicTb, ma siAnoBÍAae 
BMMoraM Ann xuiTnoBnx npocTopiB 3raho § 9, 
a63. 1 Ta 2 nocTaHOBM N° 259/2008 3aKOHy 
npo noApoÔMMi Ta bumoto ao BHyTpimHboro 
npocTopy 6yAÍBni Ta npo MÍHÍManbHi bmmotm 
LL40AO KBapTMp HMUfOTO CTaHAapTý Ta U40AO 
>KHTnoBi/ix nnou4.

ČI. III Doba ubytovania: Ct3ttb III TpMBaniCTb npo>KHBaHHn:

2 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAXOflau^e nepeKpecmiTM
3 povinne uviesť počet obytných miestnosti Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/o6oB's3KOBO 
BK333TM Ki/lbKiCTb >KMTJ10BMX KÍMH3T B HepyXOMOCTi (a6o 3aľanbHy KÍAbKÍCTb mofleŕi 5IKÍ MO>KyTb npOÍKMBaTW B TaKiíí 
HepyxoMOCTi)
4 možné uviesť špecifikáciu hnuteľných vecí v Nehnuteľnosti / 3a ôsxohhhm BKa3aTM KOHKpeľHi flaHi npo pyxoMe MaúHo b 
HepyxoMOCTi
5 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoflfmte nepeKpecnMTM
6 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/ynoBHOBa>KeHa ocoBa xpecrwKOM no3HaHWTb noTpiĎHnň 
BapiaHT
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1 Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 
prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť / éasť 
Nehnuteľnosti7 do užívania na dobu určitú od 1.10.2022 
do 28.2.2023 (ďalej len „Doba ubytovania“ ).

2. Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 
Zmluvy: .............8

1. Ctopohu noroflJKyioTbCfl, ujo YnoBHOBa>KeHa 
ocoôa 3anmiJMTb ôiweHqio HepyxoMÍCTb10 / MacTMHy 
HepyxoMOCTi flnn BUKopncTaHHn npoTaroM neBHoro 
nepiofly c .....................no ....................
(Aani -  «ľlepiofl po3MÍmeHHH»).
2. KinbKiCTb HOMeií npojKMBaHHH Ei>KeHi4fl flo 
niflnHcaHHH AoroBopy:............. 11

ČI. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: CTarm IV ľlpaBa Ta o6oB'fl3KM floroBipHMX 
Ctopíh:

1. Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 
Nehnuteľnosť v stave spôsobilom na riadne užívanie.

2 Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť výlučne 
na bývanie.

3. Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 
oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 
prítomnosti Odídenca.

4. 0  potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si 
tejto povinnosti.

5. Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti.

6. Odídenec je povinný:
a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom 

stave;
b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dôjsť ku škodám na Nehnuteľnosti;
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy;
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 
do výšky sumy 30,- EUR.

7 Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo iné podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady.

8 Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do 
podnájmu tretej osobe.

1. YnoBHOBa>KeHa ocoôa 3o6oB'a3aHa nepeňa™ 
EÍJKeHUK) HepyxoMÍCTb b craHi, HeoôxiflHOMy flnn 
HOpMarlbHOrO BMKOpMCTaHHfl.
2. EbKeHeqb, Mae npaBO BMKopucTOByBa™ 
HepyXOMÍCTb BHK/ltOHHO ACH JKMTJia.
3. 3a norofl>KeHHflM 3 BbKemieM, YnoBHOBaxreHa ocoôa 
M ae npaso yBiiď™ ao HepyxoMOCTi, ane TinbKľi b 
npncyTHOcri SiweHua.
4. ýnoBHOBa>KeHa ocoôa, a tskojk EiweHeub 
3OÔ0B'B3aHi ÍHcbopMyBa™ iHLuy AoroBÍpHy CTopoHy 
npo HeoôxiAHicTb peMom-y ôe3 HeBunpaBflaHoí 
3aTpnMKM. Ei>KeHeL4b 30Ô0B'fl3aHMŕi ôe3 HeBi/inpaBflaHO'í 
3aTpMMKM noBiflOMMTM YnoBHOBaweHy ocoôy npo 
HeoôxiAHÍCTb peMOHTy HepyxoMOCTi, mm  noanHHa 
BMKOHa™ YnoBHOBa>KeHa ocoôa, i Aara Íri MoxcnuBicTb 
BMKOHyBaTM HeoôxiAHuCi peMOHT; b iHiuoMy BunaAxy 
Ei>KeHei4b Hece BiAnoBÍAanbHicTb 3a ujKOAy, sxa 
BMHMKHe Hepe3 HeBMKOHaHHS Llboro 30Ô0B’B3aHHB
5. YnoBHOBa>KeHa ocoôa He Hece BÍAnoBÍAanbHOCTÍ 
3a MaňHO EijKeHAH axe 3HaxoAHTbca b HepyxoMOCTi.
6. Eix<eHeub 30Ô0B’H3aHMM:
a) yTpHMyBaTH HepyxoMÍCTb b MMCTOMy i 3pyHHOMy 
Ann KopMCTyBaHa CTaHi;
6) yTpHMyBaTHCH BÍA ÔyAb-HKMX AÍŇ, H kí MO>KyTb 
3aBAaTM liiKOAM HepyxoMOCTi;
b) AOTpHMyBaTMca npaBHn noxce>KHoT 6e3neKM, Ta 
ririeHH;
r) onnaTHTH He3HaHHMŕí peMOHT (Hanpm<naA, 3aMÍHy 
JiaMnOHKH Tomo), nOB'fl3aHMM 3 HOpMailbHHM 
oôcnyroByBaHHH m  HepyxoMOCTi Ha cyMy ao 30 
eBpo.
7. EijKeHeqb He Mae npaBa 6e3 nncbMOBOí 3roAH 
YnOBHOBaJKeHOÍ OCOÔM BHK0HyB3TH ôyAiBeribHi 
Poôoth aôo íhluí íctothí 3míhm b HepyxoMOCTi, 
HaBÍTb 3a BnacHHŕí paxyHOK.
8. Ei>KeHeqb He Mae npaBa 3anmua™ HepyxoMÍCTb 
TpeTiií ocoôi.

ČI. V Skončenie Zmluvy: CT3TTH V Po3ÍpBaHHH floroBopy:

1 Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká:
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 

dojednaná podľa čl. III Zmluvy;
b) písomnou dohodou Zmluvných strán;
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve;
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2 Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 

oprávnený ukončiť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dôvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby.

3 Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy, ak:
a) nastala niektorá zo skutočností podľa §  3 3  Zákona 

o azyle

1 . ľlpaBOBÍAHOCHHH, BCTaHOBJíeHÍ L(HM flOTOBOpOM, 
nepecTaioTb aí^tm:
a) 3aKÍHHeHHH TepMÍHy p03MÍLAeHHH, Ha HKĽ1Ň ÔyB 
yKnaAeHHfí floroBip bíahobíaho ao CTairi III 
floroBopy;
6) 3a nncbMOBOio 3roAOio floroBipHľix Ctopíh;
b) riHCbMOBHM nOBÍAOMJieHHHM Ei>KeHI4KD Ha 
yMOBax, BHKnaAeHMX y qiŕi YroAi;
r) m/icbMOBe bíamobb YnoBHOBa>KeHoí ocoôh bía 
floroBopy Ha yMOBax, 3a3HaHeHnx y qiŕí YroAi.
2 . flo 3aKÍHHeHHH nepiOAy po3MÍmeHHn, EÍ>KeHeL(b 
Mae npaBO po3ÍpBaTH qro YroAy, hoa^buih 
nwcbMOBe noBiAOMJieHHH b ôyAb-HKMíí nac ôe3 
ôyAb-HKKíx npHHMH. ľlepioA Ana toto iqoô 
3anwujnTn HepyxoMÍCTb b TaKOMy Bi/inaAKy

7 nehodiace sa prečiarknuť/HeniAxoASLLie nepeKpeonuTM
8 vyplniť len v prípade, ak sa Zmluva uzatvorila až po začatí poskytovania ubytovania Odídencovi/ 3anoBHw™ nniue sklmo 
floroBip 6yno niflnwcaHO nicna Toro sk noManocb npowMBaHHa Bi>KeHL(a
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b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 
príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoločné zariadenia;

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti;

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy.

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú jeho doručením 
Odídencovi.

4. Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie.

TpuBaTUMe 2 ahí. HacniflKM poáipBaHHn floroaopy 
BHHMKatoTb ničím 3aKÍHMeHHfl L|boro nepiofly..
3. ynoBHOBax<eHa ocoôa Mae npaBO bmmtm 3 14ieí 
YroAH b nncbMOBiň cjjopMi, aklao:
a) Ôyflb-HKMŕi 3 CbaKTÍB, LAO CTam-lCH BÍAnOBÍAHO flO 
§ 33 3a«OHy Hpo HaflaHHn npMTymy ;
6) Ei>xeHL|i, rpyôo noLUKOflflTb HepyxoMicTb, ňoro 
npunaflAfl, 30hm 3aranbHoro KopMCTyBaHHH T a/aô o  

cninbHi npuMiLneHHfl;
b) Ei>KeHeL(b CTaBUTb nifl 3arpo3y ôesnexy Ta/aôo 
nopymye floôpi MaHepu b HepyxoMOCTi;
4. ľlicnn poáipBaHHB floroBopy EbKeHeqb 
3o6oB'H3aHuŕí nepe,qaTO ynoBHOBaweHiň ocoôi 
HepyxoMicTb b TOMy CTaHi, b nxoMy Tí B3HB Ha 
ceôe, 3 ypaxyBaHHHM 3BMHaiÍHoro BMKopMCTaHHH.

ČI. VI Záverečné ustanovenia: CTaTTH VI npMKÍHMei3Í nonoweHHH

Zmluvnými stranami. / Zmluva nadobúda platnosť 
dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR v zmysle § 
47a Občianskeho zákonníka alebo v inom príslušnom 
registri.9

2. Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú 
najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
a všeobecne záväznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky.

3. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zaväzujú nahradiť takéto ustanovenie novým 
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy.

4. Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 
sú Prílohy:
- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 

Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi; 
Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 
Odídenca na území Slovenskej republiky 
s označením „ODÍDENEC“ alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČISKO“.

5. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnou 
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 
stranami.

S. Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským 
znením.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto 
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedôjde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva.

1. floroBip Haôwpae fliúcHicTb i hmhhoctí 3 aa™ 
ňoro niflnucaHHn floroBipHMMM CTopoHaMM. / 
floroBip Haônpae hmhhoctí 3 ahh ňoro niAnncaHHH 
CTopoHaMM i Haônpae fliňcHicTb 3 aha, HacTynHoro 
3a flHeM ňoro onyôniKyBaHHH b ĽjeHTpanbHOMy 
peecTpi AoroBopiB, llio Be^eTbCH ypaflOBHM 
ocj)icoM CnoBaubKOÍ PecnyôniKM BiflnoBiflHo ao § 
47a ÚMBi/ibHoro KOAexcy aôo b iHLuoMy noTpiÔHOMy 
peecTpi.12
2. npaBOBiflHOCMHM, He BperynbOBaHi qieto yroflOK), 
perynKMOTbCH ronoBHMM hmhom nono>KeHHHMM 
ĽjMBinbHoro KOAexcy Ta 3aranbHooôoB'n3KOBMMM 
npaBOBMMM HopMaMM CnoBaĽ|bKoi PecnyôniKM.
3. Pkimo ôyflb-SKe 3 nonoweHb qieí yroflM  

BMHBMTbCfl HefliMCHMM Ta/aÔO HeecfceKTMBHMM, Taxa 
HefliMCHicTb Ta/aôo HeecjjeKTMBHiCTb He poônnTb 
íhují nono)KeHHH floroBopy aôo caMoro floroBopy 
HefliMCHMMM Ta/aôo HeecfreKTMBHMMM. y  TaKOMy 
BMnaflKy floroBipHi Ctopohm 3oôoB'n3yK3TbCH
33MÍHMTM T3Ke nonOKeHHS HOBMM nonOWeHHflM 3
MeTOK) 3Ôepe>KeHHH MeTM, iqo nepecniflyeTbcn 
BiflnOBiflHMM HeAiŕlCHMM aÔO HeecjDeKTMBHMM 
nonoweHHHM Ha MOMeHT yxnafleHHSi qieT yroflM.
4. HeBifl'eMHoro HacTMHOK) qieí YroflM e HacTynHi 
AOflaTKu:
- HecHa 3anBa ynoBHOBaxreHO'í ocoôn a o 
floroBopy npo HaAaHHB >KHTna ôixteHqeBi;
-  Konín flOKyMeHTa npo TonepaHTHe 
npowMBaHHn ocoôm, iqo 3anMiunnacn Ha 
TepuTopiľ CnoBaqbKOÍ PecnyôniKM, 3 
no3HaHeHHHM «EI)KEHEL|b» aôo 3 no3HaHKOto 
«TMMHACOBMÍÍ nPMTynOK».

5. Ljn yroAa Moxre ôyTM 3MÍHeHa TinbKM b nncbMOBiň 
cjsopMi Ha niACTaBi 3míh, niAnMcaHMX floroBipHMMM 
CTopoHaMM.
6. floroBipHi Ctopohm 3a3HanaiOTb, tqo cnoBaqbxa 
Bepcin floroBopy Mae npiopMTeT hsa yKpai'HCbKOio 
BepcieK).
7. florOBipHi CTOPOHM 30Ô0B'n3yi0TbCn BMpiUjyBaTM 
ÔyAb-HKi CnopM, UJO BMHMKaiOTb 3 L|Íeí yrOAM aôo 3a 
qieio yroAoio 3a B3aeMHOK) 3roAOio. y pa3i

9 nehodiace sa prečiarknuť v závislosti od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovať zmluvy podľa príslušných 
právnych predpisov v príslušnom registri alebo na svojom webovom sídle/Heniflxoflaine nepeKpec/iMTM 3ane>KHo bía toto, mm 
e YnoBHOBaxreHa ocoôa 3o6os’flaaHOK) nySniKyBain Aorosopu 3rÍAH0 fliioMoro 3aKOHOflaBCTBa b noTpiÔHMX peecipax ačo na 
CBOCMy iHTepHeT caŕiTi.
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8 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, 
pričom každá Zmluvná strana obdrží po dvoch 
rovnopisoch Zmluvy.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vôle, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné 
podpisy.

aiflcyTHOCTi 3rofln Ha BnpiujeHHn cnopiB cyflíi 
CnoBaubKoí PecnyôniKn e KOMneTeHTHHMM 
BiAnoBiflHO flo cnoBaubKoro 3aKOHOflaBCTBa.
8. L(n yrofla yiunafleHa b .............  Konii', KO>KHa
floroBipHa CTopoHa OTpmviye ..................... Koniií
floroBopy.
9. floroBipHi Ctopohh 3a«Bnni0Tb, mo bohu 
npoHHTann floroBip i noroflxtyiOTbCfl 3 hum Ha ochobí 
ÍXHboi BinbHoľ, cepňo3HOí Boni, He b ôifli a6o Ha 
pa3iOHe HecnpMHTnuBHX yMOBax, Ha 3Hax hkmx bohu 
npMKpinntoioTb po Hboro cboí pyKonncHÍ niAnncH.

V/B Žiari nad Hronom dňa/flata V/B Žiari nad Hronom dňa/flata

Oprávnená osoba/ynoBHOBajxeHa ocoôa: Odídpnec/EbKeHeqb:

Wgt'! Peter AfófáI
imátorprii

Mesto Žiar nad Hronom

Vítali i i T^ikhotskyi

..... x y ...........
Vitá Bakhmut

Povinné Drílohv/Oôoe ’x3koguú ĽodamoK:
1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zmluve o poskytnutí ubytovania odidencovi;A-íecHa sanea 

ynoeHoeaxeHoi ocoôu do fíoeoeopy npo nadaHHn xumna 6ix<eHU,eei
2. Kópia dokladu o tolerovanom pobyte na území Slovenskej republiky s označením „ODÍDENEC“ alebo s

označením „DOČASNÉ ÚTOČISKO“./Konin doKyMenma npo donycmuMe npoxueaHHn Ha mepumopľi 
CnoeaubKoľPecnyônfcu 3 no3HaHeHHHM «EI>KEHEL4b» aôo 3 no3HanKoio «TKIMLÍACOBkllďľlPldTyflOK»

Základná finančná kontrola vykonaná v zmysle §7 zákona 357/2015 Z.z.

Finančnú operáciu alebo jej časť je - n ie * *  možné vykonať, v ^ j  pokrjjč^ať alebo
Meno priezvisko: Ing. Martin Majerník (vedúci OEaF) DátunaV.íf...... .............Podpis:... ..........

Finančnú operáciu alebo jej časť je ^me-je* možné vykonať, vn^j pokračovať alebo vymáhat poskytnuté 
Meno priezvisko:tf.(M /^Í..££?íl^Sflzodpovedný zamestnanec) Dátum: ...... Podpis:

* nehodiace preškrtnite
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/floflaTOKflo floroBopy npo HaflaHHn xímria
6i)KeHL4eBi

Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zm luve o poskytnutí ubytovania odídencovi/HecHa 
3anBa ynoBHOBa>KeHoí ocoôm r o  floroBopy npo HaAaHHS >KMTna ôiweHqeBi

podľa § 2 Nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie 
odídenca/32ÍÔHO § 2 PiuieHHa enadu CnoeapbKoľ pecnyôniKU Ne 99/2022 3.3. npo eunnamy 3a nocenem-m

ôixeHpn
(ďalej len „Čestné vyhlásenie“)/(flani - «HecHa 3anBa»)

Oprávnená osoba (PO) / ynoeHoeaxreHa ocoôa (npuduHHa o c o 6 a ) : _______________________ ____
Názov:/Ha3sa. Mesto Žiar nad Hronom___________________________________________________________
IČO:/ Kod: 00 321 125 ^  ~  _____ ___
Sídlo: /Mici4e3HaxoflJKeHHH: Ul. Štefana Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom
Štatutárny orgárr./CmamymHUÚ opaan: Mgr. Peter Antal, primátor______________________________________
Zapísaný v: l3apeecmpoeaHuu e: _____________  _ ____
TBAN rSK8702000000000014621422 _____________ _____________
Kontakt: IKoHmaKm: 045 6787132

(ďalej len „Oprávnená osoba“)/(flani -  «YnoBHOBa>KeHa oco6a»)

Nehnuteľnosť/ HepyxoMicmt,:
Druh stavby1 *: /Turí ôyôuHKy4: Byt č.

UWca JBynunn: I
Súpisné číslo: /iHeeHmapnuu HOMep
Parcelné číslo:/ HoMep d im w K u : 700/68
Katastrálne územie/: Kaôacmpoea mepumopia: Žiar nad Hronom
Obec JCenume: Žiar nad Hronom
Okres JPauon: Žiar nad Hronom
List vlastníctva č.: /C eidopm eo npo npaeo enacHocmi Ha HepyxoMÍcmb Ne:
Okresný úrad Žiar nad Hronom, katastrálny odbor/PaňoHHe bíaomctbo.......................
xadacmpy

.............., eidôin

(ďalej len „Nehnuteľnosť“ )/(flani - «HepyxoMicmb»)

Všeobecné ustanoven ia : 3aranbHÍ nonoweHHa:
1. Oprávnená osoba berie na vedomie, že toto 

Čestné vyhlásenie tvorí nedeliteľnú a povinnú 
súčasť Zmluvy o poskytnutí ubytovania 
odidencovi.

2. Oprávnená osoba deklaruje, že údaje uvedené 
v tomto Čestnom vyhlásení sú pravdivé a nie sú v 
rozpore so Zmluvou o poskytnutí ubytovania 
odidencovi, inak je Zmluva o poskytnutí 
ubytovania odidencovi neplatná.

1. ynoBHOBaxreHa ocoôa 6epe po  yBarw toíí cpaKT, 
nio qs HecHa 3anBa e HeBifl’eMHora Ta 
o6ob'b3Koboio nacTUHOK) floroBopy npo 
HaflaHHH >KMTna 6i>KeHMeBÍ.

2. YnoBHOBaxreHa ocoôa 3anBnne, mo ÍHcjoopMauin 
nKa HaBefleHa b piň HecHiiď 3anBÍ e npaBAMBOío i 
BiAnoBÍAae floroBopy npo HaAaHHn >KUTJia 
6i>xeHMeBÍ, b ÍHLuoMy BunaAKy floroBip npo 
HaAaHHfl >KMTna 6i>KeHueBÍ Moxre BBawaTucb 
HeAÍŕicHnM.

Oprávnená osoba vyh lasu je , že3: YnoBHOBa>KeHa ocoôa 3anBnne lmo3:

1 napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé
bývanie ./HanpnKnafl, KBapTi/ipa b ĎaraTOKBapTnpHoiwy ôyflWHKy, npMBaTHMtí ôyflMHOK, KBapTwpa b npuBaTHOMy éyflMHKy a T.fl. skí 
e MicpeM nocTiiíHoro npo>KMBaHHB
3 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosť/YnoBHOBa>KeHa ocoôa xpecTMKOM no3HaMmb niflxoflaLunii BapiaHT
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Príloha k Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi/flo,qaTOK a  o floroBopy npo HaflaHHn wuTna
6i>KeHL4eBÍ

g  predošlý nájom Nehnuteľnosti alebo jej časti 
v ktorej sa poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa 
tejto Zmluvy, nezanikol po vyhlásení mimoriadnej 
situácie vyhlásenej v súvislosti s hromadným 
prílevom cudzincov na územie Slovenskej 
republiky spôsobeným ozbrojeným konfliktom na 
území Ukrajiny výpoveďou prenajímateľa alebo 
odstúpením prenajímateľa od zmluvy, alebo 

]  výpoveď alebo odstúpenie od predošlej zmluvy 
o nájme Nehnuteľnosti alebo jej časti, v ktorej sa 
poskytuje ubytovanie Odídencovi podľa tejto 
Zmluvy, po vyhlásení mimoriadnej situácie 
vyhlásenej v súvislosti s hromadným prílevom 
cudzincov na územie Slovenskej republiky 
spôsobeným ozbrojeným konfliktom na území 
Ukrajiny je v súlade so zákonom a nedošlo pri 
výpovedi alebo odstúpení od zmluvy k porušeniu 
dobrých mravov a tento predošlý nájom nezanikol 
výpoveďou prenajímateľa podľa § 7 ods. 1 písm. e) 
zákona č. 98/2014 Z. z. o krátkodobom nájme bytu.

pq. nonepeflHH opeHfla HepyxoMOCTi aôo Tí
HaCTMHM B HKÍM HaAaCTbCB >KMTnO BixeHLieBi 
3riflHO 3 uhm floroBopoM, He ôyna npunMHeHa 
Biflpa3y nicnn oronoujeHHíi Hafl3BMHaňHoT 
CMTyaMM Hepe3 MacoBe npMÔyrrn ÍH03eMqÍB Ha 
Tepmopiio CnOBaHHHHM B 3B’fl3Ky 3 
03Ôp0GHMM KOHCfmÍKTOM Ha TepMTOpií 
YKpai'HH.He 6yna npunMHeHa nepes 
po3ÍpBaHHB floroBopy opeHflOflaBL(eM aôo

^  po3ipBaHHH nonepeflHboro AoroBopy npo 
opeHAy HepyxoMOCTi aôo Tí HaCTMHM, b bkííí 
HaAaeTbCfi jkmtao 5 ix<eHueBÍ 3rÍAHO 3 mmm 
floroBopoM, nicnH orojioweHHH HaA3BMHaMHOí 
CMTyaĽii'í nepe3 MacoBMi/i npMí'3A ÍH03eMLiÍB Ha 
TepMTOpilO CjlOBaHHMHM B 3B’fl3Ky 3 
03Ôp0CHMM KOHCj)JlÍKTOM Ha TepMTOpií' YKpa'ÍHM 
BiAnoBÍAae HopiuaM 3axoHy a ripn po3ÍpBaHHB 
AoroBopy He ôyno nopyiueHHH aoôpmx HawiipiB 
a nonepeAHB opeHAa He ôyna npMnMHeHa 
nepe3 po3ipBaHHH 3 ôoxy opeHAOAaBMH 
BiAnoBÍAHO ao § 7 aÔ3.1 3axoHa Ns 98/2014 
npo KopoTKOTpMBany opeHAy HepyxoMOCTi

V/B Žiari nad Hronom dňa/qaTa
f ä . O j . i o r y

Oprávnená osoba/ynoBHOBa>KeHa ocoôa:..............
JýUď {  Peter Antal
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